dypkow w Slowjanskim réénym atlasu

Nastaée wopisanjow

Wot sameho zapocatka dZzéla na Stowjanskim réénym atlasu sludele k najwaz-
nis$im wotpowédnemu wédomostnemu gremijej napolozenym nadawkam zhoto-
wjenje mjez sobu pfirunajomnych wopisanjow fonologiskich systemow narédow
informaciskich dypkow w mjenowanym atlasowym projekée. W napraSniku bé
so tonle nadawk piidzélit eksploratoram: «JxcrtopaTopsl (KOTOPEIMY 0BS3aTENBHO
AOMKHBL GBITh TOABKO XOPOLIO NOATOTOBJCHHbIC HAYUYHBlE PABOTHIKM) 0BA3aHBI B KAXKIOM
HaCeJeHHOM IIYHKTe YCTAHOBUTH CUCTEMY BOKANM3Ma, KOHCOHAHTM3MA U NPOCOLMM ¥ LaTh
doneTmuecKyio XapaKTepucTUKy hoHeM M UX IIABHBIX BAPMAHTOB. Takiue o4epku GoHO-
JIOTHYECKNX CUCTEM MOTJI OB BBITH ONYBANKOBAHBL B TOMAX TOSCHEHMIA K KapTaMm aTiaca.
Bes rakoro poma ¢ononoro-donernuecknux noscHeHmi Hempds GymeT M3BeKATh HeZO-
pPasyMeHMIT IIpM YTeHWMU KapT arTjiaca.«’

Na turnusowej konferency Komisije za Stowjanski ré¢ny atlas pfi Mjezynarod-
nym komiteju slawistow w Budysinje w 1. 1968 je so znowa wo tutym nadawku
wuradzowalo, a wunogk diskusije bé jeho wobkruéenie. Nimo toho so tehdy wob-
zamkny, zo ma so éiSéeé¢ wosebity formular, do kotveha® mode ~ksplorator zapisaé
fonologisku charakteristiku pfepytowane’ © d* = w6 150 8 futon formular
prez procu &éskoslowakskeje narodneje .oiiisi 2 za S'owjans récny atlas wsém
k dispoziciji, ale ha¢ do Moskowskeho dzéloweho zendzenja na spocatku 1. 1974
njebé so na tutym polu ni¢o rozsudzace stalo. Wjetsina eksploratorow njebé w
stawje, tajku charakteristiku zhotowi¢. Tohodla wundze z tutoho Moskowskeho
zendzenja namolwa na narodne komisije, zo bychu organizowali zestajenje fono-
logiskich systemow. Nimo toho so tu diskutowasge podrobna metodiska instruk-
cija k zestajenju fonologiskeho wopisanja ze zamérom, zo bychu wone byli tak
jednotne a bjez ¢ezow mjez sobu pfirunajomne kaz jenoz mézno. Na konferency
Komisije za Stowjanski réény atlas w Drjezdzanach srjedz 1. 1974 bustej namolwa
a instrukcija schwalenej, a 1éto pozdzio, na konferency w Sofiji, predlezachu
prénje 150 wopisanjow, zhotowjene po tutej instrukeiji: 4 serbske, 32 pélskich,
8 ¢eéskich, 10 stowakskich, 23 béloruskich, 21 ruskich, 7 ukrainskich, 15 serbochor-
watskich, 7 stowjenskich, 13 makedonskich a 10 botharskich.

Ze Sofiskeje konferency w 1. 1975 wundze te? doporudenje, zo by so w zbér-
niku OBumiecnaBaHCKMil AMHIBUCTHYeCKI aTac. MaTepuarst u McClIenoBaHN wozjewil
maly wubérk (22 wopisanjow, z kézdeje stowjanskeje ré¢e po dwémaj) z tutych
wopisanjow, trochu predzélanych hisée po precizowanej (trecej) wersiji instruk-
cije, kotraz je so tohorunja schwalila na samsnej konferency.

Zamér tuteje dzélneje publikacije méjese by¢, rozséri¢ méznosée za diskusiju
bézneho dzéla a docpéé dale a dospolnisu unifikaciju fonologiskich wopisanjow.
Tute doporucenje njeje so zwoprawdzilo. Mésto toho su jednotliwe narodne ko-
misije na doporudenje mjezynarodneje komisije pfesli k tomu, swoje wopisanja
fonologiskich systemow samostatnje wozjewjec. Dotal pfedleza tute skicy, zhoto-
wjene w8é& preciznje po tieéej (Sotiskej) wersiji instrukcije, w ¢idcéanej formje
wot wséch serbochorwatskich, stowjenskich a makedonskich dypkow a wot né-
hdze treéiny polskich?

! Bonpocrux OB6mec1aBAHCKOTO JUHTBUCTUYECKOTO aTiaca, MockBa 1965, str. 10
2 Fonoloski opisi srpskohrvatskih/hrvatskosrpskih, slovenackih i makedonskih go-
vora obuhvacenih opsteslovenskim lingvistickim atlasom, Sarajevo 1981; Z. Topolin -
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Deleka s¢éhowace wopisanja so zepéraja na material, zezbérany w l&tomaj
1967/68 we Luzicy za Slowjanski réény atlas. Eksploratorojo béchu H. Faska,
R. Lotzsch a F. Michalk.® Prénju wersiju wopisanjow (na Praskim formularu)
his¢e bjez historiskeho wotwodzenja zhotowistaj w 1. 1969 R. Létzsch (236) a
F. Michalk (234, 235, 237). Druha wersija, nastata na zakladze Drjezdzanskeje in-
strukcije, hizo z historiskim dzélom, je wot F. Michaltka (1974). Deleka wozje-
wjena wersija po precizowanej instrukeiji (Sofija 1975) je wobdzétana wot F. Mi-
chatka a W. Sperbera hromadze (234, 235) [1976] resp. po zhromadnje wudzéla-~
nych zasadach wot F. Michatka (236, 237) {1982]. W zajimje maksimalneje unifi-
kacije wopisanjow su so hizo wozjewjene polske wudzetki zdzgéla jako mustry
wuziwali. Wobkedzbowanje mnohich kritiskich prispomnjenjow H. Faski, kiz je
prénjotny manuskript tutoho piinoska dokladnje piecital, je pfinoSowalo k po-
1épSenju jeho kwality.

Wo zamérje wozjewjenja tajkich mjez sobu prirunajomnych wopisanjow é&ita-
my w Sofiskej instrukeciji (flpunuuner oBpaboTku dboHOTOrMUecKUX ONMUCAHMIT LIS
OJIA — 11l sapuanr — Codusa 1975):

«Dononornyeckue omyucanus ropopos myHkToB OJIA He ABINIOTCS CAMOLEABIO; OHM
HIPAIOT BCIOMOTATENBHYIO POJb 110 OTHOLIEHHIO K OCHOBHBIM padoram nmo Ariacy. Bemen-
CTBUe 3TOr0 (POHONOTMUECKME ONUCAHUA COZEPXKAT JMIID TAKYIO MHQOPMAuUMo, KOTOpas
0ByCIOBIMBAET BLITONHeHME MMH IBOAKON byHKumNM:

1. IO OTHOUIEHMIO K JeKCUUECKOH CeKUUU' — OnpeleleHMe T. HA3. PeryAspHBIX IpOLec-
COB,. T. €. BBI3BIBAOWINX AU depeHINAIMNIO, YCTPAHEHHYIO ¢ JeKCHKATBHEIX U CI0BOOOPa30-
BATeJTBbHBIX KapT NpU HoMowmu MOpdbONOTHYECKO TpaHCKPUILmu®

2. TIO OTHOMIEHMIO K (POHETHYECKOH CeKLMU — OrnpedefeHne dYHKLUMOHAALHOTO PAaHTa
CerMEHTAa/NbHBIX 3BYKOBBIX 9JeMeHTOB, 3a¢pukcupoBaHubix B 3anucax OJIA u ssasoumx-
ST TIpeIMeTOM KapTorpadUpoBaHMa Ha KAPTaX CeKUUM.

HesaBuenmo ot 9Tix OCHOBHBIX paBoumnx dbYHKUMIT ONMUCAHMS IOMOTYT B CHHTETUYECKOI
obpaborke dononormueckoir npobiaemaruku OJNIA — ans BBOZHOTO TOMa WM WIS ApY-
TUX lenei.»

W deleka s¢&howacych wopisanjach so wuziwaja tute njepismikowe znamjeska:
+«— prendze do, realizuje so jako
~ w opoziciji k
signal warianty
signal fonema
fakultatiwny element abo proces
abo

T S —y
~—

Koézde wopisanje je dospolne, zo by so z k6zdymzkuli druhim wopisanjom di-
rektnje moéhlo prirunaé. Wone ma tii dzéle:

1. Inwentar fonologiskich jednotkow (fonemow, distinktiwnych kajkoséow)
2. Prispomnjenja k distribuciji fonemow a jich wariantow
3. Historiske wotwodzenje

ska, Opisy fonologiczne polskich punktéw ,Ogdlnostowiatiskiego atlasu jezykowego®,
Zeszyt I, Kaszuby, Wielkopolska, Slgsk, Ossolineum 1982

3 Hlej OBuwecnaBaHCKuMit IMHTBUCTIHYECKUI aTaac, BCTYNMTENBHBIA BhINYcK, Mocksa 1978, str. 127

4 PribliZnje wot 1. 1970 eksistuje mjezynarodna dzélowa skupina za Slowjanski réény
atlas, kotraZ p¥ihotuje k wozjewjenju jednotliwe zwjazki tutoho dzéla. Wona sej dotal
organizuje swoje dzéto w dwémaj sekcijomaj a jednej subkomisiji:

— Fonetisko-fonologiska sekcija

— Leksikalisko-slowotwérbna sekeija

— Subkomisija za spowsitkownjacu transkripeiju.

5 Nétko oBobmarowmas Tparckpumums, hlej w ptipisu 3 mjenowana kniha, str. 48—52
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W historiskim dzélu so w zasadze wsitke fonemy wopisaneho systema wotwo-
dzuja wot wotpowédnych elementow pézdnjeje prastowjanséiny. W zjeéu so wo-
pisuje synchroniska fonologiska diferenciacija serbskich informaciskich dypkow
Slowjanskeho rééneho atlasa.

Wopisanje fonologiskich systemow
234. Desno/Dissen

Desno lezi w Choéebuskim wobwodze na sewjer wot wobwodneho mésta. Je to
dypk 19 w Serbskim réénym atlasu a zastupuje w Slowjanskim réénym atlasu
delnjoserbske dialekty. Wo wokalizmje De$njanskeho dialekta wupraji so tez
H. FaBke.®

1. Inwentar fonemow

1.1. Wokale P
fif Y wysoki + + - + £ -~
(/e/) srjedzny + o+ 4+ - 4
Je/ Jof labializowany e e

Ja/ fil el Jel M/ o) &/
1.2. Njewokale |
1.2.1. Sonory )
!/ /il
‘mt/ /m”/ /n','/ 'n!

N/ v/
wotewrjeny T
nazalny - — = + 4+ 4+ 4+ 0 0 0
prédni — - = = 4+ 4 4
wibrantny -+ 4+ = - — = 0 0 0
palatalizowany + + - 4+ - U 0
/’ll,/ /r;// ’/r’/ ‘n{ ! /n ,/"‘m‘/ /m‘ ’ g,”‘ ,"‘/g_/ /J/
1.2.2. Konsonanty
/%) 2/

/t/ /8 [s /5] /x/
,"/p‘/ /p/ //t// /C/ //C‘/ ,fé// ./k‘,” /k/
b/ /b jd/ /gl /gl
Feriferne
prédni + + + + 4+ - - - — =
kontinuantny + - - - - 4+ - — — =
spéwny + + + - — + + 4+ - -
palatalizowany + + - 4+ — + + — 4+ -

/t /e el el el ikl g gl kY k)

% H. FaBke, Die Vetschauer Mundart, Bautzen 1964, str. 30. W jeho systemje fonem
/e/ scyla njeje zastupjeny. Dokladne wopisanje fonologisko-fonetiskeje diferenciacije
delnjoserbskich a dZéla piechodnych dialektow namaka zajime teZ w knize JI. 3. Kan-
HbIHB, THIIOIOTUS 3BYKOBBIX AUAJEKTHBIX PasiMuMil B HMKHETYXMUKOM s3biKe, Mocksa 1967; prir.
tez recensiju S. Michalka w ZfSI XIV (1969), str. 286—293
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Njeperiferne

eksploziwny S S e - =

kontinuantny + + + 4+ 4+ 4+ + 2+ = =

spéwny + + + - - = - 4+ = 4+ -

palatalizowany e

wotry _— 4 - = 4+~ = 4+ - 0
7 7/ A T A VA (VA [ T L

1.3. Prozodija

1. Ani wokale ani konsonanty njetworja opozicije po kwantice.

2. Njewobsteja zane opozicije po intonaciji.

3. Akcent njeje fonologisce relewantny. Prawidlownje steji prénja zlézka pod
akcentom. Nimo toho wobsteji moéznosé, akcentowaé predposlednju zlézku.
Wobé méznoséi so hodzitej realizowa¢ w jednym a tym samsnym réénym
takée, w jednym a tym samsnym slowje, samo w trizlézkowych stowach. Pre-
pozicije tworja zwjet§a ze substantiwom abo pronomenom hromadZe jedne
fonetiske stowo.

2. Prispomnjenja k distribuciji fonemow a jich wariantow
2.1. Wokale

2.1.1. Alternacije

1. Fonem /e/ wustupuje jenoZ w prénjej ztdéZce po palatalizowanych konsonan-
tach a po /j/ a samo w tutej poziciji alternuje ¢asto z fonemom /e/; fonem /e/
pak ze swojeje strony w tutej poziciji z /e/ njealternuje; prir.: feyas/éeuas ~
m'edu'es. i

2. Zrédka alternuje fonem /o/ w ideolekée F. Sereho w njeprénjej zldzce pred
/u/ z fonemom /u/; prir. u'elkuu mésto u'elkoy.

2.1.2. Warianty

1. Wokale /a/, /o/, /u/, /y/ so w nazwuku stowa wurékuja fakultatiwnje z aspi-
raciju [h] abo bjez njeje; ptir. (h)a, (h)okno, (h)uknus, (h)yca.

2. Kombinatoriska warianta [y] fonema /i/ wustupuje jenoZ po njepalatalizowa-
nych, [i] pak po palatalizowanych, po /1/, /j/ a podla [y] tez po /f/.

3. Fonem /e/ wustupuje we wariancée [¢] pfed njepalatalizowanymi a we wuzwu-
ku, hewak wustupuje warianta [e].

4. Fonem /o/ wustupuje we warianée [o], druhdy teZ [o] pfed fonemom /u/, he-
wak wustupuje warianta [o]; pfir. uou ~bom.

2.2. Njewokale

2.2.1. Alternacije, rédke fonemy

1. Fonem /§/ alternuje po /s/ z fonemom /¢/.

2. Pred fonemom /¢/ resp. /z/ alternujetej fonemaj /s/ resp. /z/ fakultatiwnje
z fonemom /§/ resp. /z/; pFir.: ce$é, peie.

3. Palatalizowane konsonanty nimo /k'/ a /g'/ wustupuja tez we wuzwuku stowa.

4. Njespéwne konsonanty alternuja pred spéwnymi ze spéwnymi.

5. Spéwne konsonanty alternuja we wuzwuku slowa fakultatiwnje a pred
njespéwnymi obligatorisce z njespéwnymi.’

7 Tu knjezi kaZ tez w dypkomaj 235, 236 tak mjenowany etymologiski sandhi, pfir.
S. Michalk, Zur Frage des sorbischen Sandhi (Satzphonetik), ZfSl IX (1964), str.
221—240, z kartu na str. 224.
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2.2.2. Warianty

1. Fonem /l/ wustupuje pied wokalemi /i/, /e/ a /e/ w palatalizowanej wariance
YR

2. Fonem /x/ wustupuje po /i/ w palatalizowanej wariance [x'].

3. Fonemaj /n/ a /n'/ wustupujetej pted fonemami /k/, /k'/, /g/, /g'/ w zadnimaj
perifernymaj wariantomaj [n] a [n'l; prir.: $ain'k'i, ku'isinka.

4. Fonem /u/ wustupuje we wuzwuku slowa po konsonance w njespéwnej wa-

rianée [(p]; prir.: n'ase.

. Fakultatiwna warianta fonema /u/ je labiodentalne [v].

. W pozéonkach z némdéiny wustupuje fonem /f/; pfir.: futrouas.

7. Po fonemomayj /z/ a /2/ wustupuje fonem /z/ w eksploziwnej wariance [3].

[zl

3. Pochad fonemow dialekta wot fonemow prastowjanséiny

3.1. Pochad wokalow

1. /a/ - /*a/ stary «— *staro-
[*o/ w skupinje *ort pod akutom: ram'e « *orme
[*e/ sporadisce pred njepalatalizowanymi konsonantami:

m'aza — *medja, br'as « *berza, play «— *pells, ale prir.:
m'edu'eZ «— *medu-éds
[/ sporadisce pred twjerdymi konsonantami; pfir.
p'as +— *pbvso
#p/,/*s/ w skupinje *tprt; pfir.: tuardy «— *tverde-, klarm'i <+

*kormito
n/ w skupinje *tslt po prédnich; pfir.: yauma «— *velna
2. u/ — J*u/ dusa — *dusa
o/ uc¢oba «— *ptroba
Myl w prénjej zléZce po /*v/: um'e « *vyme
[*b/ w skupinje *tslt po /*t/, /*d/, /*s/; pfir.: dusny — *dvlZbnoe-
3. Jo/ +«— /%of wothladajo wot tych padow, w kotrychZ /*o/ piendze do
/e/ (hlej pod /e/)
e/ sporadisce, z hinaSej distribuciju ha¢ w dypkomaj 235 a
237: m'ot <+ *medws, sr'oda — *serda
/*p/ éox «— *troxo
/*b/ w skupinje *twlt (sporadisce): Zouty «— *zvlto-
4.1,
fi/=[] < /*i/  p'iSu ~ *piSo
ey / po [*k/. [*g/: rog'i «— *rogy, ale muxy «— *muxy
/*»/  pred /*j/, nic po [s/, [z]. [§/, [2]: p'iju « *prjo
4.2,

fi/=1y] — /*y/ po prédnich a njeperifernych a po /[*x/: ryba «— *ryba,
muxy «— *muxy
#i/ po /s/, /z/, /8, [2/: syrota « *sirota, Zyua < *Zila
) pred /*j/: k$yjo «— *krojets
/*»/  pred [*j/, po /s/, 7/, /8], /2] $yju — *Ssjo

[0/, [*u/ sporadisce: obryc «— *obrods
5. e/ «— %8/ w prénjej zléZce, sporadisce: Zeua$ «— *délati
/*e/ w prénjej zlézce, sporadisce: p'e§ «— *pets

6. /e «— [*e/ wothladajo wot tych padow, hdyz je preslo do /a/ resp.
lo/: ceso «— *&eleto
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/x&/ w njeprénjej zléZce a po njepalatalizowanym sibilance
pieco, hewak zwjetda: seno «— *séno, ye uee «— *vo» vodé

e/ w njeprénjej zlézce a po njepalatalizowanym sibilance
pteco, hewak zwijetSa: Ze$ «— *Zeti, ken'ecy «— *konetjs-,
jezyk « *jezyks

a/ jenoz w prefiksu superlatiwa nej- < *nai-

/*o/ po perifernych pi'ed njeperifernymi w prénjej ztézce; po

prédnich druhdy teZ w njeprénjej: besy «— *boss-, kezou
«— *kozsls, obeda + *loboda®

JEn/ mex +— *moxo

e wothladajo wot tych padow, hdyz je piesto do /a/ abo /o/:
Zen' «——*dones

i

J*b/ w skupinje *tert, *tslt (sporadisce): u'er'ba « *verba,
u'elk «— *volke
J*n/ w skupinje *twrt: g'ersé « *gorste
Pfispomnjenje

W sééhowacych pozicijach inimaja praslowjanske wokale w dialekée Zaneho
wotpoweédnika. , ‘
1. /*s/. [*»/  we wuzwuku a w poziciji pred zlézku bjez *b, *»: gwa « *jogla
2. /*p/, [*y, w sufiksach *-btb, *-bkb a *-bcb: keinc «— *konoco, p'en'k «
*pbnbkd

3.2. Pochad njewokalow

3.2.1. Pochad sonorow

1. A/ «—  [*v'  wer'ba — *vesrba
2. ju/  — [t/ yoda — *voda
Y uuka «— *loka
3. /i) o~ i jama +— *jama
/=yl pred /a/ a zwjet3a pred /i/: jas «— *vbss, uoj «— *lovits
4. /m'/ — [*m'/ m'etua — *metsla
5. /m/ <« /*m/ merzg'i «+ *mozgy, u'em «— *véms
6. /n'/ <« [*nY}  Zen' +« *dsns
7. /n/  «~—  [*n/ lan < *lono
8. /r/ «— Y rieka «— *réka, tuer' «— *doxorjs
9. /r/ «— /[*r/ ruka < *roka
10. /1)«  /*1Y/ luZe +— *ljudsje
3.2.2. Pochad konsonantow
1. b/ <« /*bY  Dbler'o «— *berets
2. b/  — b/ bok'i «+— *boky, braé « *bratre
3. /p'/ <« /*p'/  pler'e «— *persvje
4. lp/ <~ [*p/ pada «— *padajets, puaku «— *plake

8 Prir. H. FaBke, K fonologiskej interpretaciji *o po labialach a welarach w del-
njoserbskich dialektach, Sorabistiske piinoski k VI. mjezynarodnemu kongresej sla-
wistow w Praze 1968, Budysin 1968, str. 7—19

¥ Sméj wothladaloj wot rekonstrukcije problematiskeho ,staroserbskeho zwuko-
weho systema. W nékotrych padach pak je jednorifo redukowaé historisku hlubokosé
sértoweho systema. Tak to je na pf. w prafenju palatalizowanych konsonantow. Bjez
tutoho wopftijeéa bychmy preco dyrbjeli pisaé < ,.C pred /*i/, /*&/, /*e/, [*e/. [*v/. [*i]*
abo pod. mésto ,,C'.
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5 /x! — %/ Sixy «— *tixo-
6. 'g/ «— g/ g'ersé «— *gorsty, g'inu «— *gybnots
7. /gl o~ *g! guba — *goba
8. k' «— k/  k'arm'i«— *kermits, k'i§o «— *kysetd
9. k! — k/ uuka — *loka
10. /2!~ #dY Zet « *dédo
11. 787 g/ $ota — *teta
wpt! po /p/, /k/: péi + *pri, kfiuy < *krivo-
12. 'z/ g/ za +— *za, zyma «— *zima
Cxdj! m'aza — *medja
13. s/ -~ g/ snop «— *snopo, syrota «— *sirota
14. /2l — Zyua «— *Zila
15. /8  +—  %gf Sery — *3éro-
Fp/ po /p/. /k/: pSauy «— *prave
16. /d/ *d/ dup «— *dobs
17. 't~ #t/ tyca «— *toca
18. /¢/  «—  Ftr'/  Ceso «— *tresets
19. /e/ «— ¢/ ceuy «— *célo-
) cuzy + *tjudjo-
Jktw/  plac «— *pekts
e ce$o +— *Cedets
20. /¢/  «—  *tr/ daua —*trava
Prispomnjenje
W sé&howacych pozicijach nimaja prastowjanske konsonanty (tez sonory) Zane
wotpowédniki w dialekée a nawopak.
1. /*vr/ pred konsonantom w nazwuku: cora «— *vslera
2. /*v/ po perifernych konsonantach pied labializowanymi wokalemi:

xery «— *xrvors-

3. /*1/ po perifernych konsonantach pfed labializowanymi wokalemi:
guxy +— *gluxre-

4. /*d/ w skupinje /*dn/ a zwjetsa tez /*g/ w skupinje /*gn/: panus «— padnotz
Senus +— *tegnoti

5. /*s/ w skupinje /*str/: wely «— *0stro-

6. Tak mjenowany /j/ epentheticum a protetiske /u/ w dialekée nimatej wot-
powddnika w praslowjanSéinje: xejéi « *xodits, uefy « *ostro-.

7. Fonem /f/ w dialekée nima Zaneho wotpowédnika w praqlowgansmme WU~
stupuje jenoZ w némskich pozéonkach: futrouas.

235. Hory/Bergen

Hory lefa w Chocéebuskim wobwodze na sewjer wot wokrjesneho mésta Woje-
recy (Hoyerswerda). Je to dypk 71 w Serbskim réénym atlasu a zastupuje w Sto-
wianskim réénym atlasu zapadny dzél pfechodnych dialektow.

1. Inwentar fonemow

1.1, Wokale

i/ uf wysoki + + = 4+ F+ - -

/e/ fo/ srjedzny + 4+ 4+ -+ =

e/ fof labializowany — — — + + 4+ —
/a/ /] / /’e / /e/ 'e’u‘/’ ’Q/“ ‘o /a/
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1.2. Njewokale

1.2.1. Sonory
v/ /il Ih/
/m'/ 'm/ ‘nY /n/

Y/ '/ Jr/
wotewrjeny - = -
nazalny - - —
periferny —
prédni 0
wibrantny —
palatalizowany x

[ ++-+
lot++o+
Ho | o+

|

oo o | o

T4+t
Ftottot

~Z
T
~Z
T
it

T
T

=2

e
S~
P

e

1.2.2. Konsonanty

,'/Z,'/ / Z/’/

/! /s/ B0 s/
"’/p "/’ ’//p’ ! ’ ’l"/ ’//c”/ /’/é"r'/ /k/
/b /bl jdl 18 Jel
Periferne
prédni
kontinuantny
spéwny
palatalizowany

=H A
I+ | +
i
f

TH++ |+
|
|
WA
H 4+

g
.
-
T
)
G
T~

Njeperiferne
eksploziwny
kontinuantny
spéwny
wotry

+

+

| ++
+ 1+

[+

+++ |

&+

oy

w4
5|+t

0
/It

QO

/ey

.
/5,

—

—
N
A

1.3. Prozodija

1. Ani wokale ani konsonanty njetworja opozicije po kwantice.

2. Njewobsteja Zane opozicije po intonaciji.

3. Akcent fonetiskeho stowa wotpoc¢uje na prénjej ziézce (signal hranicy) z wu-
wzacom nowsich pozéonkow z néméiny. Tu so zwjetia wobchowa akcent na
samsnej ztézce kaz w némdcinje.

2. Prispomnjenja k distribuciji fonemow a jich wariantow

2.1. Wokale

2.1.1. Alternacije

1. Fonem /e¢/ wustupuje w prénjej zlézee po palatalizowanych konsonantach a
/8/, /¢'/, [i/, /1] pred njepalatalizowanymi konsonantami. W njeprénjej zioZce
(powsitkownje) a w prénjej pred palatalizowanymi konsonantami a /%/, /&/
won fakultatiwnje alternuje z fonemom /e/; pied /j/ je tuta alternacija obli-
gatoriska.

2. Fonem /o/ wustupuje w prénjej zldzce; w njeprénjej zlézce alternuje fakul-
tatiwnje (Casto) z fonemom /o/.

3. Fonem /i/ nihdy njewustupuje po njepalatalizowanych prédnich®,

0 Pfir. F. Michatlk, Labiowelarizacija wokalow Y @ e wselakeho pochada po
labialnych konsonantach w serbskich dialektach, Lp A 11 (1964), str. 129—163
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2.1.2. Warianty

1. Fonem /e/ wustupuje pred njepalatalizowanymi konsonantami we wariance
/[e]/. Warianta [e] steji pred palatalizowanymi konsonantami a pied /j/, /3/,
¢'/.

2. Fonem /o/ wustupuje pied /u/ obligatorisce a pied druhimi perifernymi kon-
sonantami fakultatiwnje we wuskej warianée [0], hewak steji $éroka wa-
rianta [>].

3. Fonem /i/ wustupuje po palatalizowanych a po /¢/, /3/, /1, /i/, /g/, /k/, /n/
pfeco we wariance [i], hewak zwjetsa we warianée [y].

Wuwzaca:
— [i] w formansu prezensoweho zdonka werbow typa kupowaé: uotp'isijo
— [i] fakultatiwnje pédla [y] po /&/, /2/: §ija~Syju

4, Fonem /u/ so zhubi fakultatiwnje (¢asto) we wuzwuku po /u/: nou mésto

noyu.

2.2, Njewokale
2.2.1. Alternacije, rédke fonemy

1. Fonemaj /u/ a /h/ fakultatiwnje alternujetej w poziciji pied /u/, pied /o/
zhubi /u/ swoju relewancu porno /h/: uusok'i/husok'i, do hole/do uole .in den
Wald‘, ale jenoz uola ,Wille‘,

2. Fonem /h/ alternuje obligatorisce z /u/ we wuzwuku po /a/, /o/, [o/: brioy~
br'oh'i, zapé'au ~zapé'ah'i. Po fonemach e/, /e/, /i/, /u/ alternuje /h/ z 8:
sn'e ~sn'eha.

3. Fonem /j/ zhubi pied /e/ swoju relewancu porno /h/: h'eu/jeu, druh'e/druje,
ale jenoz jen.

4, We wuzwuku slowa njewustupuja palatalizowane periferne, /n'/ a /r'/ alter-
nujetej w tutej poziciji fakultatiwnje z /n/ a /r/.

5. Spéwne konsonanty zhubja swoju relewancu porno njespéwnym we wu-

zwuku, pred $umnymi konsonantami doridZe prawidlownje k asimilaciji po

spéwnoséi (neutralizacija). Pred sonorami a wokalemi so tuta opozicija poinje
wuéezuje tez w mjezystownym sandhi’’: p'ed muzou~dyZ n'ebu.

. Fonem /g/ wustupuje jara zrédka w slowach, kiZ njejsu poz¢onki: mozg'i.

. Fonem /f/ wustupuje jenoZz w poZ¢onkach.

2.2.2, Warianty

1. Fonemy /I/, /h/, /k/, /g/ wustupuja w palatalizowanych wariantach, jeli scé-
huje /i/, /e/, /e/ abo /j/. '

2. Fonem /h/ wustupuje w mjezyzwuku pred /n/ a /l/ we warianée [y] (spéwny.
kontinuantny, njeprédni, periferny).

3. Fonem /x/ wustupuje we wariantach [x], [x'], [k}], [kI'']; eksploziwne] wa-
rianée [kh] a [k"'] stejitej jenoZ w nazwuku korjenja, palatalizowane [kP]
k tomu jenoz pied /i/, /e/, /e/. Njeeksploziwnej warianée [x] a [x'] wustupu-
jetej we wostatnych pozicijach, [x'] jenoz pred /i/ a /e/ a po /i/.

4. Fonem /n/ wustupuje pied /k/ a /g/ we warianée [n] (njeprédni periferny
nazal).

3. Pochad fonemow dialekta wot fonemow prastowjanséiny
3.1. Pochad wokalow

e =1

1. /a/ +«—  [*a/ stary «— *staro-
/*o/ w skupinje *ort pod akutom: ram'o « *orme
/*e/ pred njepalatalizowanymi konsonantami: jazyk «— *jezyko

U Hlej pripis 7
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2. v/ — e/ dusa «~ *dusa
‘ /0! uutroba «— *ptroba
v/ pied /*w/ (sporadisce): uudouc «— *vsdovsces
gl po prédnich perifernych: buk «— *byks, kromu «— *xromas-
3. o/ «— ! pred zlozku z /*B/, /*b/: uos — *voze, zrédka tez w dru-
hich pozicijach: doiu «— *dojo
o/ w skupinomaj *tort, *tolt pod akutom: brona «— *borna,
boto < *bolto
[¥e/ sporadisce pred zlézku z /*v/, /*b/: br'ou — *bergs, zréd-
ka tez w druhich pozicijach: mlgko « *melko
S/ (sporadisce): bgs +— *bszo
Hh (sporadisce) w skupinje *tsrt pfed twjerdym dentalom
Stuortk «— *Cetvortakes
Py (sporadisce): lo§k'i +— *lbgoko-
4. Jo/ «— o/ bosy « *boss-
el (sporadisce): sotra «— *sestra
e/ +— [*-oje/, /*-yje/ po prédnich perifernych: prauo «— *pra-
voje/*pravyje
el we wuzwuku: ¢'elo — *tele
g/ §krot «— *krots (sporadisce; prir. 3.)
e/ ¢'ox «— *trexe (sporadisce; prir. 3.)
S/ w skupinje *twrt po perifernych: boré'i «— *voréits, hor-
bo «— *gsrdlo
[*b/ zwjet§a w skupinje *trrt pfed twjerdym dentalom: tuor-

dy «+— *tverde-

{*/ w skupinje *tslt: dou +— *dalgs

Y w skupinje *tult pited twjerdym dentalom: Zouty «— *Zslto-
5. [i/ = [i] «— /*i/ p'isu «— *piso
Tyl po /*g/, [*k/, [*x/: rohi — *rogy
/*u/ pred /i/ w prezensowym zdénku werbow typa uotp'iso-

uad': yotp'isijo «— *otopisujets

#n/  pred /*j/: p'iju «— *povjo
Fy/ po njeperifernych: ryba «— *ryba
Ixi/ po /s/, /z/, I8/, /2 syrota < *sirota
=Y po /s/, /z/, /8], ]2/ syno «— *séno
S/ pred /*j/: kryjo «— *krojets

J*o/ pred /1/ (sporadisce): syl « *sols
g/ (sporadisce): tyn « *tans
7. e/ «— /‘e/ w prénjej zldZce: §'eua «— *délajets
/*e/ w skupinomaj *tert, *telt pod nowym akutom: br'eza «—
‘ *berza, pleu «— *pells
e/ prred ztozku z /*w/, /*b/ (sporadisce): m'et < *meds, p'ec —
*pekts
*n/ (sporadisce) w skupane *tprt nic pred twjerdym denta-
lom: u'erba < *verba
Jrel, [Fu/ sporadisce pred /*1'/: u'elk «— *vslks, u'elki «— *veliko-
8. Je/ — ¥/ &'edo «— *Cedetn
JRt:% w njeprénjej zlozce: rute «— *rocé
J*al mjez palatalizowanymaj konsonantomaj (inkl.: /&/, /3'/,
/i) jejo «— *jaje
Je/ pied palatalizowanym konsonantom a pred /&/, /3/, [i/:

p'ec' — ¥*pets, ied'm'en' «— *jedvmy, ¢'eyn'o «— *tegnets
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[*n/ ilen' « *dons, ¢'ei +— *Cbjb-
SN LLY w skupinomaj *tert a *twrt: tera «— *t®rgajets, zerno +«
*zprno, u'eré't — *vourtite
o) sporadisce pred palatalizowanymi konsonantami a /¢'/,

/8] /i tep'i — *topite
Pfispomnjenje
W séghowacych pozicijach nimaja prastowjanske wokale w dialekce Zaneho
wotpowédnika a nawopak.
1. %’ 1/ we wuzwuku a pied zlézku bjez /*1/. /*b/: rad'e «— *jogra=-, SKr'i «-
*jnskr-; wuwzace: joyua «— *jbgla
2. /*v/, *p/ w sufiksach *~bth, *~bkb, *-becb, *-bkb: uoxé' « *olkats, p'esk «-
*pésvk®, konc «— *konbet, p'en'k + *ponvks
3. /e/ nima Zaneho wotpowédnika w prasiowjandc¢inje (sporadisce): u'eter «—
*vétro, uoen «— *ogneo.

3.2. Pochad njewokalow

3.2.1. Pochad sonorow

1./ — vy y'eter «— *vétrs
2. ful yf woda — *voda
#/ uuka +— *loka
gl we wuzwuku po labializowanych a po /a/: rou « *rogos
3. /i) . — SN jama — *jama
vt/ pred /a/ a zwijetda pred /i/: jadn'o « *vednets, uoji —

*lovite

4. /h!  —  j*g rohi — *rogy
5. 'm'/ «— /*m'/ m'et — *m'ed «— *meds, zem'a «— *zemja
6. 'm/ «— ‘m/, "m'dom < *domas, dam «— *dams
7. /n'Y/ «— 'l Kkon' <« *konjs
8. /n/ «— [*n/ len «— *lons
nt/ pred konsonantom a éasto we wuzwuku: konc «— *konsco
9. v/ «—  FrY rieka «— *réka, mor'o «— *morje
10. v/ ! traua «— *trave
pl pted konsonantom a ¢asto we wuzwuku: tugr < *dexorje
11. /1) sy luj'e +— *ljudvje
3.2.2. Pochad konsonantow
1. /b/ «—  *b'!  bler'o « *berets (tez w pozéonkach za né. /f/: b'ijauk'i)
2. /b/ —  *b/ bok'i «— *boky (tez w poz¢onkach za né. /f/: br'inosc')
b/ we wuzwuku: hojb «— *golpbs

. /pl o~ FpY pler'e «— *persje

3
4. /p/ — *p/ pada — *padajets
5

i/« *gv/ (sporadisce): fizj'ela «— *gvizd- (za né. [f/ tez w poz¢on-
kach: futrouad')

6. /x/ — *x/ *E i «— *tize-, kKtudy — *ruds-

7. /gl o~ g/ zrédka: mozgi «— *mozgy

(Gasto w poZdonkach z némdéiny: gorki)
8. /k/ «~— k/ yuka « *loka

Hx/ pied sonorom: kl'eb «— *xlébs
9. /z/ —  [*z/ za ~— *za, zyma +— *zima
J#dj/ m'eza «— *medja

10. /s/  «—  j*s/ prosy «— *prosits
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11, /2 — [*3/ Zyua + *Fila
12. /§/  — /#8/ Syry «— *séro-
[*k/ pred /*r'/: §¢iuu « *krive-
/*s/ pred /k/ (sporadisce): §korc « *skvorsces
13. /d/  —  [*d/ drobna «— *drobsna-
14. /t/  —  /*t/ tud'el «— *toénls
15. Je/ «—  [*¢/ cyuu +~ *célo-
J#tj/ cuzy +— *tjudjs-
[*kts/ p'ec «— *pekts
16. /%) «— /*d/ 3let — *dédo»
17. /&) «—  [*Y &'eta +— *teta
/x¢/ é'eo +— *Cedetn
[*tr'/  &'aso « *tresets, &'ela — *stréljajets
[#r'/ po /p/ a [k/: p&eio «— *predets, §'&iuu — *krivo-
Prispomnjenje

W sééhowacych pozicijach nimaja prastowjanske konsonanty w dialekée za-
neho wotpowédnika abo nawopak.
1. /*vb/ a [*j»; w nazwuku slowa pred konsonantom: dora « *vbéera, ra «—
*jbgra,; wuwzace: joyua «— *jogla
2. /*v/ po perifernych konsonantach pred labializowanymi wokalemi: kory «-
*XvoTe-
. /*1/ po perifernych konsonantach pied labializowanymi wokalemi: kupk «—
*Kklobako
4. /*d/ w skupinje /*dn/: panyé «— padnoti
. [*s/ w skupinje /*str/: uotry «— *ostre-, &'ela «— *stréljajets
6. Tak mjenowany /j/ epentheticum a /u/ resp. /h/ protheticum nimaja wot-
powédnikow w prastowjaniéinje: bainka < *banska, yokno — *oksno, hu
nas ~— *u nase.

(@8]

w

236. Brézowka/Halbendorf

Brézowka lezi w Choéebuskim wobwodze na sewjerozapad wot wokrjesneho
mésta Béla Woda (WeiBwasser) blisko dypka 56 w Serbskim réénym atlasu a
zastupuje w Stowjanskim réénym atlasu wuchodny dzél prechodnych dialektow.
Fonetika tutoho dialekta je wopisana w knize A. Schroeder, Die Laute des
wendischen (sorbischen) Dialekts von Schleife in der Oberlausitz, Tlibingen 1958,

1. Inwentar fonemow

1.1. Wokale

/if fu/ wysoki T

Je/ srjedZny = + + - 4+ -

lef Jo/ labializowany —_ - = 4+ -
faf il lel fel faf Jof [aj

1.2. Njewokale

1.2.1. Sonory

fal h/ /il /n/

/m'/ /m/ /n'/ [n/

AU VR S iV
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wotewrjeny —_ - = = = = - = 4+ 4
nazalny - - - — + + 4+ + 0 0 0 0
periferny S e e E
prédni 0 0 0 0 o + + + + — 0
wibrantny ~ - 4+ 4+ - - - — 0 0 0 0
palatalizowany + - 4+ - 4+ = 4+ - 4 = 4+ 0

A Ve A S VIS W VA U VA U A VA b VS
1.2.2. Konsonanty

fzf /2
/t/ /s/ 18 Ix/

'l el el JEl K/
o'/ /b /d/ /5 g/
Periferne
prédni + + + + + - - -
kontinuantny + - = - -+ = =
spEwny T 1T
palatalizowany + 4+ - + — +£ + +

/e b el [xl (el [k
Njeperiferne
eksploziwny _ - = = 4+ 4+ 4+ o+ o+
kontinuantny + - 4+ o+ 4+~ 4+ = =
sSpéwny e i T S
wotry - =+ = = 0 0

fz) fs/ [z [/ e/ & el jdf Y

1.3. Prozodija

1. Ani wokale ani konsonanty njetworja opozicije po kwantice.

2. Njewobsteja opozicije po intonaciji.

3. Akcent njeje fonologisce relewantny. Prawidlownje steji prénja zlézka pod
prizwukom. Nimo toho wobsteji moznosé, akcentowaé predposlednju ztézku.
Wobé moznoséi hodzitej so realizowaé¢ w jednym a tym samsnym réénym
takée, w jednym a tym samsnym slowje, samo w tiiziozkowych stowach.
Prepozicije tworja zwjetda ze substantiwom abo pronomenom hromadze jed-
ne fonetiske stowo.

2. Ptispomnjenja k distribuciji fonemow a jich wariantow
2.1. Wokale

2.1.1. Alternacije

Fonem /e/ wustupuje w prénjej ztdzce po palatalizowanych konsonantach a po
/3'/, 18/, /3. W njeprénjej ztozce (powsitkownje) a w prénjej zldzce pred palatali-
zowanymi konsonantami a /%/, /&/ won fakultatiwnje (Casto) alternuje z fone-
mom /e/. Pred /j/ je tuta alternacija obligatoriska.

2.1.2. Warianty
1. Fonem /o/ wustupuje w prénjej zlozce po perifernych pfed njeperifernymi
konsonantami obligatorisce we wariance [o].
2. Fonem /o/ wustupuje po njeperifernych pred perifernymi konsonantami, naj-
daséiso pak pred /u/ fakultatiwnje we wuskej wariance [o].
3. Fonem /o/ wustupuje po njeperifernych pfed njeperifernymi konsonantami
a we wuzwuku obligatorisce w §érokej warianée [o].
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4. Fonem /e/ wustupuje pfed njepalatalizowanymi konsonantami a we wu-
zwuku w 3&rokej wariance [g].

5. Fonem /e/ wustupuje pred palatalizowanymi konsonantami, ¢asto tez pred
/%'/, /&', preco pak pred /j/ we wuskej wariance [e].

6. Fonem /i/ wustupuje po njepalatalizowanych perifernych a po njeperifer-
nych konsonantach nimo /%'/, /&/ we wariance [y], tak teZ po /x/ w nazwuku
morfema®: xytad «— *xytati, pry «— *bloxy (pdédla gluxi « *gluxsjs); he-
wak steji [i].

2.2. Njewokale

2.2.1. Alternacije, rédke fonemy

1. Fonem /u/ alternuje pied /u/ a /o/ ¢asto z fonemom /h/, druhdy so tez zhubi:
uokno/hokno/okno.

2. Spéwny konsonant zhubi swoju relewancu porno njespéwnemu wotpowéd-
nikej pred pawzu; pfed sumnymi konsonantami déndze prawidlownje k asi-
milaciji po spéwnoséi (neutralizacija). We wuzwuku slowa pfed sonorami a
wokalemi so wobchowa tuta opozicija.”

2.2.2. Warianty

1. Fonem /l/ wustupuje fakultatiwnje we welarizowanej wariance /.

9. Fonemy /g/, /k/, /x/ wustupuja pfed njeniskimi njelabializowanymi wokalemi
w palatalizowanych wariantach [g'], [k'], [x'], fonem /x/ tez po tajkich wo-
kalach.

3. Fonemaj /n'/, /n/ wustupujetej w poziciji pred /k/ a /g/ w njeprédnjej peri-
fernej warianée [n] abo [n']: ¢'en'ki, kuzenk.

4. Fonemaj /1/ a /r/ wustupujetej we wuzwuku po konsonance fakultatiwnje w
njespéwnej warianée [1] a [r]: n'es], bratr.

5. W pozéonkach z néméiny wustupuje tez fonem /f/: futrouac'.

3. Pochad fonemow dialekta wot fonemow prastowjansciny

3.1. Pochad wokalow

1. ja) «—  [*a/ stary < *stare-
/*o/ w skupinje *ort pod akutom: ram'e +— *orme
[*e/ (sporadisce): su'in'ace «— *svinetjs-, jacm'en' « *jecomy
2. fu/ —  [*uf duda ~— *dusa
J*o/ uutroba «— *gtroba
fry/ w prénjej zlézce po /*v/: uum'e < *vyme, husoki — *vy-
soko-

[En/, [/ w skupinje *tslt a *tslt po dentalach: slup « *stalp,
dluk «— *daslgo

Tey/ sporadisce pied /*»/: uudouc «— *vsdovecs
3. Jof «— [*of boki «— *boky, gotouy «— *gotove-
el (sporadisce, z hinaSej distribuciju ha¢ w dypkomaj 235 a
237): m'ot «— *medo, sr'oda — *serda
&Y sporadisce: ¢é'ox «— *traxo

/¥b/ w skupinje *tslt po labialach abo /§/, /z/: Zolty « *Z»lte-

12 Prir, w pripisu 6 citowane dzé&lo, str. 45
3 Hlej pripis 7
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4. /if o~ [*i/ p'iSom +— *pis-
[*y/] rogi «— *rogy, ryba «— *ryba
[*v/ pred /*j/: p'ijom « *psj-, Syjom «— *3uj-
/*8/ w prénjej zloZce po /s/, 'z/, 8/, 2/: syno ~— *séno, Syry «—
*$éro-
/*¢/  po [s/, [2], [§], [7]: Eygadlo «— *Zeg-, F'esyc' «— *desets
5 Je/ «— [*&/ w prénjej ztozce: 3'elam — *déla-
J*e/ w prénjej zloice: p'ed' — *pets
[*e/ w skupinje *telt pod nowym akutom: pl'el — *pells
6. Jfe/ +— [*e/ wothladajo wot tych padow, hdzeZ je presto do /o/: cesa «—
*Cesa-
[*b/, [t/ p'es « *pbss, Skret «— *krots, mexr «— *mord
Jre! w njeprénjej zléice (ptreco): n'ejel'a «— *nedélja, ruce +

*rocé; pred palatalizowanymi konsonantami a pied /3/,
/&) druhdy tez w prénjej: cej3'i

[/ pred /*j/: krejo «— *krojets
J*n/ pred /*j/ sporadisce: §eja «— *$bija
/1, [*b/ w skupinach *tsrt, *tert, *tslt, *tslt: kercma « *koréo-

ma, tuerdy « *tvord -, uercy «— *voréits, pelny «— *pslns-,
u'er'ba «— *vorba

Pfispomnjenje
W s¢éhowacych pozicijach nimaja praslowjanske wokale w dialekée Zaneho wot-
powédnika.
1. [*w/, v/ we wuzwuku a pred zlézku bjez /*1/. /*1/: gra «— *jbgra;
wuwzace: jogla «— *jsgla
2. YN w sufiksach *~btb, *-bk'b, *-beb: loxd' « *olk®ts, kojn'c +—

*konbces, p'etk — *ponoks

3.2. Pochad njewokalow

3.2.1. Pochad sonorow

L/ — v/ u'eter « *vétro
2. u/ o~ *y) uoda «~— *voda
3. /il — Iy jama «+— *jama
/#v'/ pred [i/ a [*b/: lojim «— *lovi-, §ejc «— *$bvbCco
4. /m'/ «  *m'/ m'otla — *metsla
5. /m/ «/*m/, *m'/ mozgi «— *mozgy, u'em «— *véms
6. /n'/ «—  /*n// Hejn' «— *dons
7. /n/  «—  /*n/ len — *lans
8. /r'/ «—  JrrY Sul'ar' «— *-arsv, r'eka « *réka
9. /r/ «— [/ ruka «— *roka
10. /1! «— 1 l'ui'e +— *ljudsje, l'ot «— *leds
11. /1) «— /2 lojim «— *lovi-
3.2.2. Pochad konsonantow
1. /b/ «—  /*b'/  bler'o + *berets
2. /b/  —  *p/ boki « *boky (tez w poZéonkach za né. /f/: berua «— né.
Farbe)
3. /p/ «~— [y pler'e «— *persje
4. /p/ «—  [*p/ pada «— *padajets
/*b/ we wuzwuku: golup « *golgbs

5 /x/ Fx/ gluxi «— *gluxs-, xl'ep «— *xlébs
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6. /g/ — [*g/ guba - *goba, gers¢ «— *gurste
7. /% —  [k/ kiso « *kySeto
8. /z/] «— @ [*z/ za — *za, zyma «— *zima

/#dj/  m'eza < *medja

9. /s/ «— [/ snop «— *snopas
10. (2 «— 3 syla—*Hla
11, /8 —  /*8/ Syry — *§éro-

J*k/ pred /*r'/: §'¢'iuy «— *krive-
12. /d/ «  /*d/  dup« *dobs

13. /t/  — /At tuca « *toca

14. Je/ «—  [¥¢/ cyly + *célo-
/58/ cesq +— *des-
/*tj/ cuzy «— *tjudjs-
[*ktn/  plec — *pekts

15. /3 «—  /*=dY/ i'elo «— *délo

16. /&) — /%ty d'ota +— *teta
[*tr'/  s&'el'a — *stréljajets
/*r/ po /p/ a /k/: pé'ei'o « *predets, §'¢iuy «— *krivo-

Prispomnjenje
W sé€howacych pozicijach nimaja prastowjanske konsonanty Zaneho wotpo-
wédnika w dialekée a nawopak.
1. /*ves/ a [*j»/ pred konsonantom w nazwuku: cora « *vsdera; wuwzade:
jogla — *jsgla
2. /*v/ po perifernych konsonantach pred labializowanym wokalom: xory «—
*rvoro-
3. /*d/ w skupinje /*dn/: panué' «— *padnoti
4. Tak mjenowany /j/ epentheticum resp. /h/ a /u/ protheticum nimaja wot-
powédnika w prastowjanséinje: xoji'i «— *xodits, hokno/uokno — *oksno.
5. Fonem /f/ w dialekée nima Zaneho wotpowédnika w prastowjaniéinje, wu-
stupuje jenoz w némskich pozéonkach: futrouad'

237. Radwor/Radibor

Radwor lezi w Drjezdzanskim wobwodze na sewjer wot wokrjesneho mésta
Budysin. Je to dypk 122 w Serbskim réénym atlasu a zastupuje w Slowjanskim
réénym atlasu hornjoserbske dialekty. Fonologiski system tutoho dialekta (inkl.
historiske wotwodzZenja) je wobsérnje wopisal Z. Stieber!t,

1. Inwentar fonemow

1.1. Wokale

/if fuf wysoki + o - = -

/e /o/ sriedzny e

fe/ Jof labializowany - - - 4+ 4+ 4 =
af i fel Jel Mol ol Jof Jaf

14 Pfir. Fonetyka gérnotuzyckiej wsi Radworja, Lud Slowianski, Dzial A, tom IV,
zeszyt 1, Krakéw 1938




Fonologiske systemy narééow 17

1.2. Njewokale
1.2.1. Sonory
o ul [il - /n/

/m'/ jm/ /n' /n,
wotewrjeny - = —
nazalny — = =
periferny —
prédni 0
wibrantny -
palatalizowany +

o |+ |
|+t ]

o+ +o+

i/

=)
FHoel+o+
coo | oF

CF

g+ el +
et eotto+

1.2.2. Konsonanty
/2] 2]

1t/ /sl 18 x/
o/ el e el &
/b b/ /d/ %/

Periferne

|
]

prédni
kontinuantny
spéwny
palatalizowany

i+
s+ |
J
o+
|

CEHH
)

=

—
R

T~

/o'l b/
Nijeperiferne N
eksploziwny
kontinuantny
spéwny

wotry
palatalizowany

H
|+
++ | ++
|+
| ++
|+

Heo |

oHeo+ | +

~—
N
RN
—~
—
ot
Rl

~Z

CNe
“r‘n\<H‘|

e H At
borH |4+

e

1.3. Prozodija

1. Ani wokale ani konsonanty njetworja opozicije po kwantice.

2. Njewobsteja opozicije po intonaciji.

3. Akcent fonetiskeho slowa wotpoéuje na prénjej zl6zce (signal hranicy) z wu-
wzaéom nowsich poZéonkow z némdéiny. Tu so zwjetS8a wobchowa akcent na
samsnej zlozce kaz w némdinje.

2. Prispomnjenja k distribuciji fonemow a jich wariantow
2.1. Wokale

2.1.1. Alternacije

1. Fonem /e/ wustupuje w prénjej zl6Zce po palatalizowanych konsonantach a
po /2, /8, &/, %/, [/, /. W njeprénjej ztdozce (powsitkownje) a w prénjej
pied palatalizowanymi konsonantami woén fakultatiwnje alternuje z fone-
mom /e/. Pred /j/ je tuta alternacija obligatoriska.

2. Fonem /o/ wustupuje w prénjej zlézce. W njeprénjej zldzce (powsitkownje)
a w prénjej zlézce pred perifernymi zhubi wén swoju relewancu porno fone-
mej /o/. Pred /u/ je opozicija /o/ ~/o/ neutralizowana w /o/.

2 Létopis A 30/
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. Fonem /i/ (warianta [y]) wustupuje po njepalatalizowanych prédnich jeno,
jeli s¢éhuje /1/.

Fonem /i/ alternuje w njeakcentowanej poziciji po njepalatalizowanych kon-
sonantach a po /z/, /s/, /¢/ z fonemom /e/: hory/hore.

2.1.2. Warianty

1.

2.
3.

Fonem /e/ wustupuje pred njepalatalizowanymi konsonantami a we wu-
zwuku preco w $érokej wariancée [g]. .
Wuska warianta [e] steji pred palatalizowanymi, pied /3'/, /&, /2], /8] a /j/.
Fonem /o/ wustupuje pred /u/ obligatorisce a pred perifernymi Sumnymi
konsonantami fakultatiwnje we wuskej warianée [0], hewak steji 3éroka
warianta [>].

4. Fonem /u/ so zhubi fakultatiwnje (¢asto) we wuzwuku po /u/.

. Fonem /i/ wustupuje po palatalizowanych a po /i, /b/, /i/, /x/, /k/, /g/, /2],
/81, /8, /&/. J¢'/ jeni¢ce we wariande [i], hewak we wariance [y].

2.2. Njewokale

2.2.1. Alternacije, rédke fonemy

1.

Fonemaj /u/ a /h/ fakultatiwnje alternujetej w poziciji pied /u/: hum'o/

yum'o, huno/uuno.

. Fonem /h/ alternuje w poziciji pred /e/ fakultatiwnje z /j/: droje/drohe,
jeuak/heyak. )

. Po labializowanych wokalach a /a/ we wuzwuku a pred labializowanymi wo-

kalemi a /a/ teZ w mjezyzwuku alternuje /h/ z /u/: rou~rohi, noua Bein‘ a

.neu‘ / noha ,Bein’.

4. W mjezyzwuku, a po /u/, /e/ a /a/ teZ we wuzwuku, déndze dasto k zhubje-

nju /h/: noi/nohi, phu~ phuhi, sn'e~ sn'eha.
. We wuzwuku njewustupuja palatalizowane sonory a konsonanty: kojn~
kon'a.

6. We wuzwuku, a pied sumnymi konsonantami teZ w stownym sandhi, je opo-

zicija spéwny ~njespéwny neutralizowana. Spéwne wustupuja pied spéw-
nymi a w slownym sandhi pred sonorami a wokalemi pédla njespéwnych,
jenoZ njespéwne steja pred njespéwnymi®.

. Fonem /f/ wustupuje jara zrédka tez w slowach, kiz njejsu pozéonki: fizdad'
(— *gvizdati), fe§'ki («— *gvézdoky).

. Fonem /g/ wustupuje jenoz w jednym slowje, kiz njeje pozfonka: nagle
(— *naglé).

2.2.2. Warianty

1.

s

Fonemy /l/, /n/, /k/ a /x/ wustupuja pted /i/, /e/, /e/ a /j/ w palatalizowane]

warianc¢e [1'], [h'], [k'], [x'].

. Fonem /x/ wustupuje tez po wokalach /i/, /e/, /e/ w palatalizowanej warian-
¢e: m'ex'.

. Fonem /x/ wustupuje w nazwuku morfema we warianée [kh]: kho3'i.

. Fonem /n/ wustupuje pred /k/ we warianée [n] (njeprédni periferny nazal).

. Fonemayj /z/ a /s/ wustupujetej pred /j/ kaz tez pred /h/ a /u'/, jeli séshuje
/i/, w palatalizowanej wariancée: s'jaty — *svets-, z'ibuad' — *sagyb-, kos'i-

_3'¢'o — *kosovisde.

5 Hlej piipis 7
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3. Pochad fonemow dialekta wot fonemow praslowjanséiny

3.1. Pochad wokalow

1 fal

3. Jo/

ke

stary «— *staro-

w skupinje *ort pod akutom: ram'o « *orme

pfed njepalatalizowanymi konsonantami: jazyk « *je-
zyko

dusa «—— *dusa

hutroba «— *otroba

po /p/, /b/, /m/, /u/ w kéncowkach w njeprénjej zlézce:
zubu «— *zoby, kromu < *xromasjs; ale zuo + *zslojb
po /*v/ (sporadisce): yum'o «— *vyme, husok'i « *vysoke
pied /*u/ (sporadisce): yudouc « *vadovsce

pred ztézku z /*v/, [*b/: ups «— *vozs

w skupinje *tort, *tolt pod akutom: brona «— *borna, boto
— *bolto

(sporadisce) pied ztézku z /*p/, [*b/: r'gs — *verss, zrédka
tez w druhich pozicijach: &'r'oda «— *¢erda

(sporadisce): ton «— *tone, son «— *svne

w skupinje *tort (sporadisce): borzy «— *borze-

w skupinje *tert (sporadisce): Stuortk «— *éetvsrtaks

po /p/, /b/, /m/, [u/ nic w kéncowkach: bok «— *byks
bose «— *boss-

(sporadisce): sotra «— *sestra

« [*-0je/ abo [*-yje/ po /p/, /b/, /m/, Ju/: strouo «— *ssvdor-
voje/*ssdorvyje

we wuzwuku: ¢'elo « *tele

ro§'ka «— *reZoka

(sporadisce): c'ox « *trexs

w skupinje *tbrt: morxei — *maork-, tora «— *torg-

w skupinje *tprt pred twjerdym dentalom: é&'orny «-
*Ebrnao-

w skupinje *tblt: tousty «— *tplsts-

w skupinje *twnlt pfed twjerdym dentalom: Z'outy
*2olty-

p'isam «— *pisa-, syrota «— *sirota

kisayu «— *kys~-, ryba + *ryba

pred /*j/: p'iju — *pojo

pred /*i/: kryju «— *krojo

po /s/, /z/, Je/: cyu «— *céle-

(sporadisce): syl «— *sols

pred /I/: uylk « *y'ell «— *vplks

w prénjej zloZce: F'eu'em +— *dél-

pred ziézku z /*p/, [*b/: m'et «— *meds, p'ec « *pekts
w skupinje *tert, *telt pod nowym akutom: br'eza « *ber-
za, pleu — *pells

(sporadisce) w skupinje *tsrt nic pied twjerdym denta-
lom: w'erba « *vorba

Cesa +— *Cesa-

zwjetsa mjez palatalizowanymaj konsonantomaj a mjez
/8108, [z, /5] a [if: jejo — *jaje
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/ /*e/ pred palatalizowanymi konsonantami a /%/, /&'/, /z'/, /5'/

a /j/: &'ed'ki «— *teZoko-

/*/ 3'ein «— *dwno

[*v/ w skupinje *tsrt nic pfed twjerdym dentalom: u'eré'i «—
*vortits

/*o/ sporadisce pred palatalizowanymi konsonantami: deji «—
*dojits

Pfispomnjenje

W s¢ehowacych pozicijach nimaja praslowjanske wokale w dialekée Zaneho
wotpowédnika a nawopak. -
1. /*s/, /*b/ we wuzwuku a pred zlézku bjez /*v/, /*b/: ra — *jogra, éera «—
*volera; wuwzade: jova «— *jogla
2. [*p/, [*»/ w sufiksach *-btb, *-bkb, *-bcb, *~bkb: uoxé «— *olkats, p'esk «—
*pésvkd, konc «— *konbce, peink «— *pbonoksd
3. /e/ nima wotpowédnika w prastowjaniéinje w slowje uoien «+— *ogne.

3.2. Pochad njewokalow
3.2.1. Pochad sonorow
1. M/ — Y y'ec'ik «— *vétriks

2. uf v/ yoda +— *voda

/¥ yuka +— *lpka

[*g/ sporadisce po /o/ a /a/: rou « *rogs, zap§au + *zapregos
3. /i — %/ jama +— *jama

/*v!/ pied /a/ a labializowanymi wokalemi a zwijetsa pred /i/:
jadn'e «— *vednets, uoju « *lovjp
4. /h/ «— g/ hojp < *golobs
5. /m!/ «— /*m!/ m'et « *meds, zejm'a «— *zemja
6. /m/ «—/*m/, /*m'/ dom « *doms, dam «— *dames
/*b/ pred /n/: dromny «— *drobsno-
7. /n/ «— /*n'/  uon'a «— *vonjajets
8 /n/ <«*n/,/*n'/ len <« *lsns, kojn — *konju
9. /r'/ «— [/ r'eka «— *réka, mor'o «— *morje
10. /v/  «—/*t/, [*r'/ traua «— *trava, tuor «— doxorje
11. /1) «— /¥y lui'o «— *ljudsvje

3.2.2. Pochad konsonantow
1. /b «— [*b)  lub'u « *ljubjo
2. /b «— [*b/ boaty +— *bogats (w pozéonkach tez « né. /f/: barba «—
né. Farbe) '
3. /p/ platy «— *peto-
4. [p/ ~— [*p/ pada «— *padajets
/*b'/ we wuzwuku: hgjp « *golobs
5. /t]  «—  [*gv/ fed'ka «— *gvézdoka, fizdad' «— *gvizd-
6. /x/ ¢lixi «— *tixe-, khudy « *xudo-
7. /g — g/ jenoz w slowje nagle «— *naglé (a w poZéonkach z ném-
éiny: grat «— né. Gerit)
8. /k/ +— J*k/ kojn «— *konjs
/*x/ pred sonorom: klep «— *xlébs
9. /z) — [*z/ zyma «— *zima
/*di/  m'eza «— *medja
10. /s/  «—  [*s/ stua «— *justoba, prosyé' «— *prositi

f
~—
*
"O_
~—

f
e
*

o
T
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11. /7 «—  [*3 Fiya — *Zila
12, /8 «— /%% Sery «— *$éro-
/*r'/ po /p/ a /k/: §inj'e «+ *prijedets, k§'iuu «— *krive-
[*s/ pred /*k/: §'korc «— *skvorbcs
13. /d/ «—  /*d/ dromny «~— *drobsns-
4.t/  «— %t/ tuc'el « *toésls
15. ¢!/ «—  [*tr'/  brac'a «— *bratrsja
16. /¢/ «—  [*¢/ cyu +— *céls-
J*tj/ cuzy +— *tjudje-
[*ktn/ p'ec — *pekts
17. /%) — /xd'/ ilet «— *dédo
18. /&) «—  [*tY d'eta «— *teta
Jx8/ &'esa « *ées-
J#tr'/  Fase «— *tresets
Pfispomnjenje

W sééhowacych pozicijach nimaja praslowjanske konsonanty w dialekée Za-
neho wotpowédnika a nawopak.

1. /*vs/ w nazwuku pied konsonantom: ¢'era «— *vbéera

2. /h/ < /*g/ pred sonorami: &'anu « *tegno

3. /*v/ po perifernych konsonantach pred labializowanymi wokalemi: kory «

*xvore-

4. /*1/ po perifernych konsonantach pted labializowanymi wokalemi: plot «-
*ploto

. /*d/ w skupinje /*dn/: pand «— *padnoti

. /*s/ w skupinje /*str/: uotry «— *ostrs- -

7. Tak mjenowany /j/ epentheticum resp. /h/ a /u/ protheticum nimaja wotpo-
weédnikow w praslowjanséinje: Seroiki «— *§iroks-, hutroba «— *otroba, uon
— *one.

8. Na periferiji systema eksistuje tez fonem /v/ (labiodental). Rédkosce dla nijej-
smoj jon do inwentara prijimaloj; ptir.: jova «— *jsgla

(=t )]

Zjeée

Fonologiska diferenciacija dialektow Styrjoch serbskich informaciskich dyp-
kow za Slowjanski réény atlas je dos¢ wuznamna. Ani nastupajo inwentar fone-
mow (I) ani nastupajo jich distribuciju (2) ani nastupajo akcentowe poméry (3)
njewobkedzbujemy nihdZe dospolnu jednotnos¢. Diferenciacija hodzi so na séé-
howace wasnje zjimad.

1. Inwentar fonemow
1.1. Inwentar wokalow

Wsitke dialekty maja w swojim inwentaru fonemow zhromadnje sééhowace
wokale:

fif /u/  wysoki + - o+ =
Jef /o/  srjedzny - 4+ - 4+ =
/a/ labializowany - - + 4+ —

/

fil e/ /u/ Jo] /af
W dypkomaj 235 a 237 wustupuje w korelaciskim rjedze labializowany~nje-
labializowany dalsi porik fonemow (wysoki 4+, srjedzny +): /e/~/o/. W dypko-
maj 234 a 236 pladi to jenoz za jedyn z tuteju fonemow: /e/.
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W dypku 236 so opozicija /e/ ~/e/ w prénjej zldZce polnje wuéezuje, w dypku
234 je /e/ porno /e/ zhubilo relewancu. Mamy potajkim systemy ze 6 (234, 236)
a 7 (237, 235) wokalemi.

1.2. Inwentar sonorow

Wiitke dialekty maja w swojim inwentaru fonemow s¢éhowace sonory:
L. 175

/m/ ‘n'/ /n/

s
”/m\’x

wotewrjeny S —
nazalny — - 4 +
prédni -
wibrantny + o+ -
palatalizowany + - 4+ -+ =
) fef /e m o m/ fwf i

| 4+ |
| o4+ o +
co | o+

totot

W dypkach 235, 236, 237 pridruzi so pola wotewrjenych jako dalsa distink-
tiwna kajkosé periferny, pretoz nimo prédnich /m'/, /m/, /u'/, /u/ mamy tu tez
zadnje periferne /h/. Kozdy dialekt drje ma w swojim inwentaru fonemow tez
/I/; dokelz pak ma dialekt dypka 236 korelatiwny porik /I'/~/1/, njeruna so /I/
druhich dypkow tomu w dypku 236.

Mamy potajkim systemy z 10 (234), 11 (235, 237) a 12 (236) sonorami.

1.3. Inwentar konsonantow

Wiitke dialekty maja w swojim inwentaru fonemow sééhowace konsonanty:

U /%/

p ‘/p’ /t/'/

b’ ,"b,/ ,/d/

Periferne

prédni + + + =+ —
kontinuantny ==
spéwny + + + - — &
palatalizowany I e . o

't e ol fel X/

Ko6zdy dialekt drje ma w swojim inwentaru fonemow tez /g/ a [k/; dokelZ pak
ma dialekt dypka 234 korelatiwnej porikaj /g'/ ~ /g/ a /k'/ ~ /k/, njerunatej so
/g a /k/ druhich dypkow tymaj w dypku 234.

Nijeperiferne -1

Mjez njeperifernymi maja wopisane dialekty zhromadnej jenoz /d/ a /t/. We
wiéch dypkach drje nimo toho wustupuja fonemy /z/, /s/ a /c/; wone pak steja
w dypku 234 jako njepalatalizowane hromadze z fonemami /7/, /8/ a /¢/ w kore-
laciskim rjedze porno palatalizowanym /%/, /$/ a /¢/, w druhich dypkach nic.

Dale matej fonemaj /#/ a /§/ w dypkomaj 235 a 236 hinaSu fonetisku kajkosc¢
ha¢ fonemaj /2'/ a /§'/ w dypku 237. Z toho sééhuja wselakore distribuciske wose-
bitosée. W prénimaj dypkomaj po /& a /z/ runje kaz w dypku 234 nihdy njewu-
stupuje wokal /e/ a wokal /i/ so realizuje — wothladajo wot maieje licby wu-
wzadow w dypku 235 — we wariance [y]. W dypku 237 pak po /z/, /8'/ wustupuje
tez wokal /e/ a wokal /i/ so realizuje we wariance [i].




Fonologiske systemy narétow 23

W dypku 234 njeeksistuje fonem /%'/, zwuk [3'] tam wustupuje jenoz jako
warianta fonema /%/ po /Z/.

W dypku 234 wustupuje we wobluku korelaciskeho rjada po palatalizowanoséi
podskupinka z dweémaj njemarkérowanymaj fonemomaj /2] ~ Iz/, ,/Z/; /8] ~
s/, 8/ el ~ e, 1], ~
W dypku 237 plaé¢i diferenciacija po palatahzowanosm tez'za fe'/ ~ [el.

Mamy potajkim systemy ze 17 (235, 236), 18 (237) a 21 (234) konsorantami.
Wsé kwantitatiwne wuprajenja wo inwentaru fonemow hodzZa so zjimac takle:

234 235 236 237

wokale 6 7 6 7
sonory 10 11 12 11
konsonanty ’ 21 17 17 18
fonemy 37 35 3 36

2. Distribucija fonemow a jich wariantow
2.1. Alternacija fonemow

2.1.1. Alternacija wokalow
We wiéitkich dialektach zastupjena je alternacija /e/ ~ /e/, pri ¢imz /e/ wustu-
puje jenoz w prénjej zldzce, jeli njes¢&huje palatalizowany konsonant.
Analogisku alternaciju pola labializowanych wokalow (/o/ ~ /o/) wobkedzbu-
jemy jenoz w dypkomaj 235 a 237 (jenoZ tam eksistuje fonem /o).
W dypku 235 njewustupuje /i/ Zenje po njepalatalizowanych prednlch w dypku
237 jenoz, jeli na /i/ sé&huje /I/; prir.:
235: buk Tbyks, u'elk ~  «—  *vslks
237: bok *byks, uylk —  *uslke

W dypkomaj 235 a 237 skénénje wobkedzbuJemy hisée fakultatiwnu alterna—
ciju /u/ ~ # we wuzwuku po /u/.

2.1.2. Alternacija sonorow

W dialektach dypkow 235, 236, 237 fakultatiwnje alternujetej wotewr}enej
perifernej sonoraj /u/ a /h/, a to w nazwuku pred /u/ we wiéch tfoch mjenowa-
nych dypkach a w mjezyzwuku pred labializowanymi wokalemi a /a/ w dyp-
komaj 235 a 237. We wuzwuku po labializowanym wokalu méZe tu z mjenowa-
neju sonorow staé¢ jenicce /u/.

Fakultatiwnu alternaciju mjez / 3/ a /h/, wosebje pred njelabializowanymi. wo-
kalemi, wobkedzbujemy w dypkomaj 235 a 237, runje tak teZ alternaciju mjez
/h/ a § w mjezyzwuku a we wuzwuku po njelabializowanych wokalach a /u/.

2.1.3. Alternacija konsonantow , i
Tu prindze do prafenja jenoz alternacija po spé&wnoscéi ~ njespdwnoscéi a po
palatalizowanoséi ~ njepalatalizowanoséi.
W stownym sandhi pred wokalemi a sonorami njedéndze w Zanym dialekce
k alternaciji po spéwnoséi, W mjezyslownym sandhi méze w tutej poziciji w dyp-
ku 237 sta¢ jenoZ njespéwny (neutralizacija), w dypkach 234, 235, 236 pak alter-

16 Argumentaciju za opoziciju typa C; ~ Cy/C, hlej H. Fafike, Zum Ausnutzungs—
grad phonologischer Gegensdtze und zur Phonemfrequenz, dargestellt am Material der
sorbischen Dialekte, Zeitschrift fiir Mundartforschung, Beihefte, Neue Folge, Nr. 3,
Verhandlungen des Zweiten Internationalen Dialektologenkongresses, Wiesbaden 1967,
str. 202—211, wosebje str. 204
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nuje tu spéwny jenoz fakultatiwnje z njespéwnym. Spéwnosé je tu redundant-
na'”.

W dypku 237 njemoédze we wuzwuku sta¢ zadyn palatalizowany (neutralizacija).
W dypku 234 njedondze w tutej poziciji k alternaciji palatalizowanych z njepala-
talizowanymi. Opozicija po palatalizowanoséi so polnje wucdezuje. W dypku 236
je tuta alternacija wobmjezowana na periferne konsonanty, a w dypku 235 don-
dze tez pola njeperifernych fakultatiwnje k alternaciji. Palatalizowanosé¢ je tu
redundantna.

2.2. Warianty
2.2.1, Warianty wokalow

We wséch dialektach wustupujetej fonemaj /e/ a o/ we wotewrjenej ([g], [2])
a wuskej wariance ([e], [0]), w dypku 236 pridruZi so warianta [o], kiZ wustu-
puje po perifernych pied njeperifernymi.

Wsudze wobkedzbujemy tez dwé warianée fonema /i/, a to [i] po palatalizo-
wanych a nékotrych zwonka tutoho korelaciskeho rjada stejacych fonemach,
w dypku 237 studatej k tutym fonnemam teZ /z'/ a /§'/; warianta [y] steji jenoZ po
njepalatalizowanych a po nékotrych zwonka tutoho korelaciskeho rjada steja-
cych fonemach.

2.2.2. Warianty sonorow

Wsudze wobkedzbujemy teZ njeprédnju perifernu wariantu fonema /n/, mje-
nujey [n].

W dypkach 234, 235, 237 wustupuje /l/ pred njelabializowanymi wokalemi
nimo /a/ w palatalizowanej warianée [1'], w dypku 236 pak wobkedzbujemy fa-
kultatiwnu wariantu njepalatalizowaneho /1/, mjenujcy welarizowane [I]. W dyp-
komaj 235 a 237 wustupuje /h/ pred njelabializowanymi wokalemi nimo /a/ w
palatalizowanej wariance [h'].

W dypku 235 wobkedzbujemy pied druhimi sonorami /h/ we welarnej wa-
riance [y], identiskej ze spéwnej wariantu /x/ pfed spéwnymi. W tym so mani-
festuje njemarkérowanosé /h/ porno /x/ w nastupanju kriterija wotewrjeny;
pfir. matriks na str. 8. W dypku 234 wustupuje /u/ we wuzwuku po konsonance
w njespéwnej wariance [p], a w dypku 236 wobkedZbujemy w tutej poziciji nje-
spéwnej warianée fonemow /r/ a /l/, mjenujey [r] a [1].

2.2.3. Warianty konsonantow

We wiéch dypkach wustupuje pfed spéwnymi §umnymi konsonantami spéwna
warianta konsonantow /x/ ([y]) a /c¢/ ([3]). W dypkach 235, 236, 237 wustupuje
njeprédnje periferne /k/, /x/ a /g/ pied njelabializowanymi wokalemi nimo /a/
w palatalizowanej warianée [k'], [x'], [g']; [x'] tez po tajkich wokalach.

W dypkomaj 235 a 237 wobkedzbujemy /x/ we warianée [k'] w nazwuku
morfema.

W dypku 234 skénénje wustupuje /Z/ po /z/ a /z/ w njekontinuantnej wariance
[3].

3. Akcentuacija

Stoz nastupa akcentuaciju, wobkedzbujemy zasadny rozdzél mjez dypkomaj
234 a 236 na jednej stronje (moéZny akcent na penultimje pii runocasnym méznym
akcencée na prénjej zl6Zce) a 235 a 237 na druhej (Cisty inicialny akcent z wot-
chilenjemi jeno? w njeslowjanskej leksice)'®,

17 Hlej ptipis 7

¥ Wo akcentowych pomeérach w serbskich dialektach hlej wosebje H. FaBke,
K praSenju akcenta w serbiéinje, w ¢iséu




BIBLIOTEKA SLOVENSKE AKADEMIJE
ZNANOSTI IN UMETNOSTI V LJUBLJANI

Akl ¥

S

Instituta za serbski ludospyt -

Rjad A - ré¢ a literatura
¢o. 30/1 1983
ISSN: 0522-506 X

Akademija wédomoséow NDR
Institut za serbski ludospyt

Ludowe nakladnistwo Domowina
Budysin





